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Allgemeines

Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem Maniktire-/Pediktire-Set.
Sie enthalt wichtige Informationen zur Sicherheit und Handhabung.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die
Sicherheitshinweise, sorgfaltig durch, bevor Sie das Manikdire-/
Pedikiire-Set einsetzen.

Die Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen
oder Schaden am Manikdire-/Pedikiire-Set flihren. Die Bedienungsanleitung basiert
auf den in der Europdischen Union gtiltigen Normen und Regeln.

Beachten Sie im Ausland auch landesspezifische Richtlinien und Gesetze.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fur die weitere Nutzung auf. Wenn Sie
das Manikire-/Pedikiire-Set an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese
Bedienungsanleitung mit.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole und Signalworte werden in dieser Bedienungsanleitung, auf
dem Maniktire-/Pediklre-Set oder auf der Verpackung verwendet.

Dieses Signalsymbol-/wort bezeichnet eine Gefahrdung mit
A\ WARNUNG! einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge

haben kann.

Dieses Symbol bezeichnet eine Gefahrdung mit einem
A\ VORSICHT! niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird,
eine geringfligige oder maRige Verletzung zur Folge ha-

ben kann.
Dieses Signalsymbol-/wort warnt vor maglichen
1 =
HINWEIS! Sachschaden.
Dieses Symbol gibt lhnen niitzliche Zusatzinformationen zum
i Zusammenbau oder zum Betrieb.
Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Konformitatserklarung®):
Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfiillen alle

anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des Europaischen
Wirtschaftsraums.



Sicherheit

Schutzklasse I

@ Schutzklasse lll

Gepriufte Sicherheit: Produkte, die mit diesem Symbol
gekennzeichnet sind, entsprechen den Anforderungen des
Srermat deutschen Produktsicherheitsgesetzes (ProdSG).

@ Kurzschlussfester Sicherheitstransformator
O

Elektronische Baugruppe, die eine unstabilisierte
Eingangsspannung in eine konstante Ausgangsspannung
umwandelt.

Polaritat Ausgangsbuchse

Schutzart IP 20: Schutz gegen Bertihrungen mit dem Finger

IP 20 Schutz gegen Fremdkorper von 12,5 mm oder groRer

Ta =40 °C Netzadapter ist verwendbar bis zu einer Umgebungstemperatur
von 40 °C.

DI K Abnehmbarer Netzadapter.
Nur mit ZD12D300025EU Versorgungseinheit verwenden.

= Gleichstrom

Sicherheit

BestimmungsgemadRBer Gebrauch

Das Manikdiire-/Pedikiire-Set ist ausschlieBlich fiir das Kiirzen, Schleifen und Pflegen
von Finger- und FuRndgeln sowie zum Entfernen von Hornhaut an Fingerkuppen,
Zehen, Fersen und Ballen konzipiert. Es ist ausschlieRlich fiir den Privatgebrauch
bestimmt und nicht fiir den gewerblichen Bereich geeignet.

Die Aufsatze sollten moglichst nicht von mehreren Personen benutzt werden. Sie
vermeiden so die Moglichkeit der Ubertragung von Krankheiten wie z. B. Nagelpilz.
Verwenden Sie das Manikure-/Pediklire-Set nur wie in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaR und kann
zu Sachschdden oder sogar zu Personenschaden flihren. Das Manikure-/Pediklire-
Setist kein Kinderspielzeug.



Sicherheit

Der Hersteller oder Handler Gibernimmt keine Haftung flir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemalen oder falschen Gebrauch entstanden sind.

Bei fehlerhaftem Umgang mit dem Gerat kann es unter anderem zu

Verletzungen kommen.

Die LED-Leuchte kann nicht ausgetauscht oder repariert werden.

Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Stromschlaggefahr!
Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung konnen
zu elektrischem Stromschlag flihren.

SchlieRen Sie das Manikture-/Pedikiire-Set nur an, wenn
die Netzspannung der Steckdose mit der Angabe auf dem
Typenschild des Netzadapters Uibereinstimmt.

SchlieRen Sie den Netzadapter nur an eine gut zugangliche
Steckdose an, damit Sie das Maniktire-/Pedikure-Set bei einem
Storfall schnell vom Stromnetz trennen konnen.

Verwenden Sie ausschlieBlich den im Lieferumfang
enthaltenen Netzadapter, um das Manikdiire-/Pediktre-Set zu
betreiben, siehe ,Technische Daten®. Bei Beschadigung der
Anschlussleitung oder des Netzadapters muss der Netzadapter
entsorgt und durch einen Netzadapter des gleichen Typs
ersetzt werden.

Betreiben Sie das Maniktire-/Pedikure-Set nicht, wenn

es sichtbare Schaden aufweist oder feucht ist oder die
Anschlussleitung bzw. der Netzadapter defekt oder feucht
sind.

Benutzen Sie das Manikure-/Pedikure-Set nicht in der
Badewanne, unter der Dusche oder im Freien.

Bewahren Sie das Maniktire-/Pediktire-Set so auf, dass es nicht
in die Badewanne oder das Waschbecken fallen kann.
Tauchen Sie das Manikdiire-/Pedikure-Set, den Netzadapter

und die Anschlussleitung nicht in Wasser oder andere
FlUssigkeiten.



Sicherheit

- Greifen Sie niemals nach einem Elektrogerat, wenn es ins
Wasser gefallen ist. Ziehen Sie in einem solchen Fall sofort den
Netzadapter aus der Steckdose.

- Halten Sie das Manikure-/Pedikure-Set, den Netzadapter und
die Anschlussleitung von offenem Feuer und heiRen Flachen
fern.

- Knicken Sie die Anschlussleitung nicht und legen Sie sie nicht
uber scharfe Kanten.

- Achten Sie darauf, dass die Anschlussleitung des Netzadapters
ordnungsgemaR verlegt ist, damit sie nicht zu einer
Stolperfalle wird.

- Verwenden Sie das Maniktre-/Pedikure-Set, die
Anschlussleitung oder den Netzadapter niemals wenn sie
beschadigt oder ins Wasser gefallen sind.

- Offnen Sie das Gehause nicht, sondern tiberlassen Sie die
Reparatur Fachkraften, um Gefahrdungen zu vermeiden.
Wenden Sie sich dazu an eine Fachwerkstatt. Bei
eigenstandig durchgeflihrten Reparaturen, unsachgemalem
Anschluss oder falscher Bedienung sind Haftungs- und
Garantieanspruche ausgeschlossen.

- Wenn Sie das Manikure-/Pedikuire-Set nicht benutzen, es
reinigen oder wenn eine Storung auftritt, schalten Sie das
Manikure-/ Pediklre-Set immer aus und ziehen Sie den
Netzadapter aus der Steckdose.

A WARNUNG!

Gefahren fiir Kinder und Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten (beispielsweise
teilweise Behinderte, dltere Personen mit Einschrankung
ihrer physischen und mentalen Fahigkeiten) oder Mangel an
Erfahrung und Wissen (beispielsweise dltere Kinder).

- Dieses Manikuire-/Pediklire-Set darf von Kindern ab 3 Jahren
unter Beaufsichtigung benutzt werden.

- Wir empfehlen, dass Manikuire-/Pedikure-Set erst von Kindern
ab acht Jahren benutzen zu lassen.




Sicherheit

Dieses Manikure-/Pedikiire-Set kann von Kindern ab acht
Jahren und dartber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren Gebrauchs des
Manikure-/Pedikure-Sets unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht mit
dem Manikure-/Pedikiire-Set spielen.

Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefuhrt werden.

Halten Sie Kinder jiinger als acht Jahre vom Manikure-/
Pedikiire-Set, dem Netzadapter und der Anschlussleitung
fern. Kinder kennen nicht die Gefahren, die von elektrischen
Geraten ausgehen konnen.

Lassen Sie das Manikire-/Pedikure-Set wahrend des Betriebs
nicht unbeaufsichtigt.

Lagern Sie das Manikure-/Pedikiire-Set flir Kinder
unzuganglich.

Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen. Sie
konnen sich beim Spielen darin verfangen und ersticken.
Zum Lieferumfang gehoren verschluckbare Kleinteile. Halten
Sie Kinder davon fern. Sie konnen die Kleinteile verschlucken
und daran ersticken.

A\ VORSICHT!

Verletzungsgefahr!
UnsachgemdaRer Umgang mit dem Manikuire-/Pedikiire-Set kann zu
Verletzungen fuhren.

Verwenden Sie das Manikuire-/Pediktire-Set nicht in einer
Umgebung, in der Sprithdosen oder Sauerstoff kiirzlich
benutzt wurden.

Verwenden Sie einen Augenschutz bei der Benutzung des
Manikure-/Pediklire-Sets.

Verwenden Sie das Manikure-/Pedikuire-Set in einer sauberen
Umgebung.



Sicherheit

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
UnsachgemaRer Umgang mit dem Manikdiire-/Pedikure-Set kann zu
Beschadigungen des Manikure-/Pedikure-Sets fuhren.

- Verwenden Sie dieses Gerat nur mit dem gelieferten
Netzadapter ZD12D300025EU.

- Schutzen Sie das Maniktire-/Pedikire-Set vor StoRen,
extremen Temperaturen und direkter Sonneneinstrahlung.

- Vermeiden Sie einen Hitzestau, indem Sie das Manikure-/
Pedikuire-Set nicht unter einer Decke oder einem Kissen
betreiben.

- Benutzen Sie das Manikure-/Pedikilire-Set max. 10 Minuten
ohne Pause. Danach muss das Manikure-/Pedikure-Set 10
Minuten abkuihlen.

- Reinigen Sie das Manikure-/Pedikiire-Set nicht mit harten,
kratzenden oder scheuernden Reinigungsmitteln, Stahlwolle
0.A.

- Verwenden Sie nur Original-Zubehor. Bei Verwendung
von nicht Original-Zubehdr ist mit erhdhter Unfallgefahr
zu rechnen. Bei Unfallen oder Schaden mit nicht Original-
Zubehor entfallt jede Haftung. Bei der Verwendung fremder
Zubehorteile und daraus resultierenden Gerateschaden
erlischt jeglicher Garantieanspruch.

- Decken Sie den Netzadapter nicht ab, um einen Hitzestau zu
vermeiden.

- Verwenden Sie das Manikdiire-/Pedikure-Set nurim
Innenbereich.

Fragen Sie lhren Arzt, wenn ...

- Sie an offenen Wunden, Ausschlag an Fingern oder Zehen,
Hautreizungen oder Hautkrankheiten wie Neurodermitis,
Schuppenflechte etc. leiden.

- Sie an Diabetes leiden, Probleme mit Venen und GefalRen
haben oder Wundheilungsstérungen bei Ihnen vorliegen.
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Lieferumfang priifen

Sie sich nicht sicher sind, ob das Maniktire-/Pedikiire-Set flir
Sie geeignet ist.

Lieferumfang priifen

1.
2.
3.

Nehmen Sie das Manikure-/Pedikure-Set aus der Verpackung.

Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist.

Kontrollieren Sie, ob das Manikiire-/Pediklire-Set oder die Einzelteile Schaden
aufweisen. Ist dies der Fall, benutzen Sie das Manikure-/Pedikiire-Set nicht.

Wenden Sie sich tber die auf der Garantiekarte angegebene Serviceadresse an
das Servicecenter.

Manikiire-/Pedikiire-Set benutzen

A\ VORSICHT!

Verletzungsgefahr!
UnsachgemaRer Umgang mit dem Manikiire-/Pedikiire-Set kann zu
Verletzungen fuhren.

Schleifen Sie die Nagel vorsichtig und nur kurze Zeit.
Kontrollieren Sie das Ergebnis, indem Sie Uber die
Nageloberflache streichen.

Beenden Sie das Schleifen spatestens, wenn der Nagel warm
wird.

Gehen Sie vorsichtig mit lhrer Haut um. Achten Sie auf
Hautrotungen und beenden Sie die Behandlung friihzeitig.

Nagel konnen ,verholzen“ und bekommen einen braunlich-
gelben Farbton. Die Ursachen hierflir reichen von zu eng
sitzenden Schuhen liber auRerliche Druckeinwirkung bis

hin zu Pilzbefall. Versuchen Sie nicht, diesen Farbton durch
ubermaRiges Abschleifen zu beseitigen; die Nageloberflache
konnte zu diinn werden und die Nagel brechen.

Eingewachsene Nagel konnen sehr schmerzhaft sein. Die
Beseitigung ist meist langwierig und bedarf professioneller
Behandlung. Fragen Sie Ihren Arzt oder FuRpfleger, ob und
wie Sie seine Behandlung mit diesem Manikdire-/Pedikure-Set
unterstiitzen konnen.

n



Manikiire-/Pediklire-Set benutzen

- Verwenden Sie das Manikure-/Pedikure-Set nicht wenn Sie
Ubermiidet sind.

- Benutzen Sie das Manikure-/Pedikiure-Set nicht bei
Nagelerkrankungen, Haut- oder Nagelentziindungen,
Wunden oder Hautausschlag etc.

- Verwenden Sie das Manikure-/Pediklire-Set nicht, wenn Sie
die zu behandelnden Stellen nur unzureichend erreichen
konnen.

Lupe montieren/demontieren

¢ Die Lupenhalterung ist nur auf das Handgerat aufgesteckt und kann
abgenommen werden. Beachten Sie dabei die Lage von Nut und Fiihrungsnase.

e Auch der Lupenarm kann von der Halterung und die Lupe selbst kann vom
Lupenarm abgezogen werden.

¢ Bewahren Sie die Kleinteile gut auf und halten Sie sie von Kindern fern.

Aufsatz wahlen

Nachfolgend erhalten Sie eine Ubersicht dariiber, welcher Aufsatz fiir welche
Anwendungen geeignet ist.

GroBer grober Saphirzylinder und feiner Saphirkegel

Der groRe grobe Saphirzylinder und der feine Saphirkegel eignen sich zur:
¢ Entfernung von Hornhaut an den Fersen und FuRsohlen.

¢ Entfernung und Glattung von rauer Haut.

Hinweise zur Anwendung:

- Bewegen Sie den Aufsatz sanft Uber den zu behandelnden Bereich.

- Waschen Sie Ihre Hdande und FiiRe erst nach der Behandlung.

- Massieren Sie Ihre Hande und FiiBe nach der Behandlung mit einer feuchtig-
keitsspendenden Creme.

Diinner spitzer Saphiraufsatz und diinner runder Saphiraufsatz

Der diinne spitze Saphiraufsatz € und der diinne runde Saphiraufsatz @B eignen
sich zur:

¢ Behandlung der Oberflache von dicken Zehenndgeln.
¢ Entfernung von Nagelhaut.

12



Manikiire-/Pediklire-Set benutzen

Hinweise zur Anwendung:

- Beginnen Sie auf der einen Seite des Nagels und bewegen Sie den Aufsatz lang-
sam zur anderen Seite des Nagels und zurtick.

- Drucken Sie den Aufsatz nicht zu weit unter die Nagelhaut, um Verletzungen zu
vermeiden.

Filzkegel
Der Filzkegel @ eignet sich zum:

¢ Polieren von Fingernagelspitzen und Fingernageloberflachen nach der
Behandlung.

Hinweise zur Anwendung:
- Bewegen Sie den Filzkegel mit gleichmaRigen Bewegungen.

- Halten Sie den Filzkegel nicht zu lange an einer Stelle, um eine Erwarmung
durch Reibung zu verhindern.

Feine Saphirscheibe und grobe Saphirscheibe

Die feine Saphirscheibe und die grobe Saphirscheibe @® eignen sich zum:
¢ Feilen und Formen von Fingerndageln und Zehenndgeln.

Hinweise zur Anwendung:

Setzen Sie die Saphirscheibe senkrecht auf die Nagel auf.

Behandeln Sie ihre Nagel mit gleichmaRigem Druck.

Arbeiten Sie mit langsamen Bewegungen.

Halten Sie die Saphirscheibe nicht zu lange an einer Stelle, um eine Erwarmung
durch Reibung zu verhindern.

Aufsatze aufstecken

1. Stellen Sie sicher, dass das Handgerat ausgeschaltet ist.

2. Wahlen Sie den gewlinschten Aufsatz aus (siehe Kapitel ,Aufsatz
wahlen®).

3. Stecken Sie den Aufsatz in das Handgerat. Drehen Sie ihn ggf.
leicht, bis er in die Aufnahme passt. Der Aufsatz rastet horbar
ein.

4. Prifen Sie den festen Sitz des Aufsatzes.

13



Manikiire-/Pediklire-Set benutzen

Handgerat anschlieBen

1. Stecken Sie den Stecker @ des Netzadapters in die Anschlussbuchse des
Handgerates @D.

2. Der Stecker rastet horbar ein.

Handgerat einschalten und bedienen

HINWEIS!

Gefahr durch Sachschaden!

UnsachgemadRer Umgang mit dem Handgerat kann zu Beschadi-
gung flhren.

- Verwenden Sie das Manikire-/ Pedikure-Set fir maximal
10 Minuten und lassen Sie das Handgerat danach mindestens
10 Minuten abkuhlen, um eine Uberlastung des Motors zu
vermeiden.

1. Schalten Sie das Handgerat ein, indem Sie mit dem Betriebs-/ Funktionsschalter
@D die gewiinschte Drehrichtung fiir den Aufsatz wahlen. Lassen Sie das
Bedienteil jeweils einige Sekunden laufen, um sicherzustellen, dass es seine volle
Leistung erreicht.

* Linkslauf: Die Kontrollleuchte @® leuchtet griin.
¢ Rechtslauf: Die Kontrollleuchte leuchtet rot.

e Sobald ssich der Aufsatz dreht, leuchtet die LED-Leuchte zur Beleuchtung
der Anwendungsflache.

o Die Drehrichtungen ,Rechtslauf/ Linkslauf” sind aus der Perspektive
1 ,Draufsicht’, wenn Sie von vorne auf den jeweiligen Aufsatz blicken,
angegeben.

2. Erhohen Sie die Geschwindigkeit, indem Sie wiederholt die Taste + driicken.
3. Verringern Sie die Geschwindigkeit, indem Sie wiederholt die Taste — drlicken.

4. Um mogliche Details besser sehen zu kénnen, nutzen Sie die Lupe @&®.
Die Lupe ist komplett schwenkbar.

5. Regeln Sie die Geschwindigkeit vor dem Ausschalten wieder herunter.

6. Schalten Sie das Handgerat aus, indem Sie den Schalter @ in die Mittelstellung
schieben.

Die Kontrollleuchte erlischt und der Aufsatz dreht sich nicht mehr.
7. Ziehen Sie den Netzadapter aus der Steckdose.

14



Tipps flir den richtigen Gebrauch

« Uben Sie wahrend der Behandlung keinen tibermaRigen Druck
aus. Dadurch schonen Sie den Motor und die Aufsatze und

e

vermeiden eine unangenehme Erwdarmung der behandelten

Korperstellen.

¢ Die besten Ergebnisse erzielen Sie, wenn der Motor bei voller
Drehzahl Iauft und nicht durch Druck gebremst wird. Verringern
Sie den Druck, wenn der Motor zu stark gebremst wird.

¢ Der Hersteller empfiehlt, die Geschwindigkeit vor dem
Ausschalten zu minimieren, da sich der Aufsatz beim
Wiedereinschalten in der zuvor eingestellten Geschwindigkeit
dreht.

¢ Die Geschwindigkeit Iasst sich nur verandern, wahrend die
Antriebseinheit eingeschaltet ist.

¢ Der Hersteller empfiehlt, die Behandlung bei niedriger
Geschwindigkeit zu beginnen und sie ggf. wahrend der
Behandlung zu steigern.

¢ Der Hersteller empfiehlt, empfindlichere Hautstellen oder
diinnere Nagel bei niedriger Geschwindigkeit zu behandeln
und dickere Hornhautbildungen und dickere Nagel mit einer
hoheren Geschwindigkeit zu behandeln.

Tipps fiir den richtigen Gebrauch

Um ein optimales Ergebnis zu erzielen, beachten Sie bei der Anwendung des
Manikiire-/Pedikire-Sets folgende Hinweise:

Baden Sie lhre Hande und Fuile erst nach der Behandlung, nicht vorher, da sich
Hornhaut und Ndgel in trockenem Zustand am wirksamsten behandeln lassen.

Unterbrechen Sie die Behandlung von Zeit zu Zeit und tberpriifen Sie die
Ergebnisse.

Verwenden Sie das Manikiire-/Pedikiire-Set fiir maximal 10 Minuten und lassen
Sie die Antriebseinheit danach mindestens 10 Minuten abkiihlen, um eine
Uberlastung des Motors zu vermeiden.

Bearbeiten Sie die Nagel bei Behandlungen mit Kegel-Aufsatzen immer von
oben nach unten, um ein unangenehmes Anheben der Nagel zu verhindern.

Kiirzen Sie die Nagel immer von den AuRenseiten zur Nagelspitze hin.

Beachten Sie bei der Behandlung mit den Aufsatzen die Hinweise im Kapitel
,Denrichtigen Aufsatz wahlen®.
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Reinigen

Reinigen

A WARNUNG!

Stromschlaggefahr!
Fehlerhafte Elektroinstallation, zu hohe Netzspannung oder Feuch-
tigkeit konnen zu Stromschlagen fuhren.

- Schalten Sie das Handgerat vor der Reinigung immer aus.

- Ziehen Sie zusatzlich immer den Netzadapter aus der
Steckdose, bevor Sie mit der Reinigung des Manikure-/
Pediklire-Sets beginnen.

- Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Innere des
Manikure-/Pedikire-Sets und/oder des Netzadapters gelangt,
um bei erneuter Inbetriebnahme keinen Stromschlag zu
bekommen.

- Tauchen Sie das Manikure-/Pediktire-Set niemals in Wasser.

A\ VORSICHT!

Verletzungsgefahr!
UnsachgemaRer Umgang mit dem Manikure-/Pedikure-Set kann zu
Verletzungen fuhren.

- Wechseln Sie die Aufsatze nicht und fassen Sie sie nicht an,
wenn das Handgerat eingeschaltet ist.

HINWEIS!

Gefahr durch Fehlbedienung!
UnsachgemaRer Umgang mit dem Manikure-/Pedikire-Set kann
zu Beschadigung fuhren.

- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, scharfe
oder metallische Reinigungsgegenstande wie Messer, harte
Spachtel und dergleichen. Diese konnen die Oberflachen
beschadigen.

- Geben Sie das Manikuire-/Pedikire-Set keinesfalls in die
Spulmaschine. Sie wurden es dadurch zerstoren.

16



Aufbewahren

- Reinigen Sie das Manikure-/Pedikure-Set nach jeder
Verwendung.

1. Schalten Sie das Handgerat @B aus.

2. Ziehen Sie den Netzadapter @ aus der Steckdose und den Stecker @® aus dem
Handgerat.

3. Lassen Sie das Handgerat vollstandig abkihlen.
4. Ziehen Sie vor der Reinigung den jeweiligen Aufsatz vom Handgerat ab.

5. Wischen Sie Handgerat, Netzadapter und die Aufbewahrungstasche @@ mit
einem leicht angefeuchteten Tuch ab.

6. Klopfen Sie die Saphirscheiben @® und @® aus, um den Schleifstaub aus der
Fassung zu entfernen.

7. Reinigen Sie die restlichen Aufsatze mit einem geeigneten Pinsel, einer
geeigneten, weichen Burste oder einem trockenen Tuch.

8. Lassen Sie alle Teile vollstéandig trocknen, bevor Sie sie in die
Aufbewahrungstasche tun.

Zum Desinfizieren konnen Sie die Aufsdtze mit einer kleinen und
° weichen Blrste und 90%igen Alkohol (in Apotheken erhaltlich)

1 abgebiirstet werden. Statt Alkohol konnen Sie auch geeignetes

Desinfektionsspray (im Fachhandel erhaltlich) verwenden.

Aufbewahren

- Zur Aufbewahrung empfehlen wir die Aufbewahrungstasche @.

- Lagern Sie das Manikure-/Pedikiire-Set an einem trockenen Ort mit einer
Umgebungstemperatur von 0 °C bis maximal 40 °C.



Fehlersuche

Fehlersuche

Problem

Magliche Ursache

Problembehebung

1. | Keine Funktion.

Der Stecker des
Netzadapters ist
nicht richtig mit der

Steckdose verbunden.

SchlieRen Sie den
Stecker des Netzadapters
vorschriftsmaRig an eine
Steckdose an.

Die Anschlussleitung
des Netzadapters

SchlieRen Sie die
Anschlussleitung des

ist nicht mit Netzadapters mit dem dafiir
dem Handgerat vorgesehenen Stecker an
verbunden. der Anschlussbuchse des
Handgerates an.

Technische Daten

Modell: GT-MP-06

Artikelnummer: 815170

Handgerat

Eingangsspanung: 30V=—==

Eingangsstrom: 0,25A

Schutzklasse:

Kurzzeitbetrieb:

Netzadapter

Typ:
Eingangsspannung:
Frequenz:
Eingangsstrom:
Schutzklasse:
Ausgangsspannung:
Ausgangsstrom:
Ausgangsleistung:

Durchschnittliche aktive Effizienz:
Wirkungsgrad bei geringer Last (10 %):
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10 Minuten, danach muss das
Handgerat 10 Minuten abkihlen.

ZD12D300025EU
100-240 V~

50/60 Hz

0,5A
TR

30V==

0,25A
75W

280,26 %
68,7 %




Konformitatserklarung

Leistungsaufnahme bei Nulllast: ojow

Importeur: Globaltronics GmbH & Co. KG
Bei den Miihren 5,20457 Hamburg
Germany, HRA 99161

Da unsere Produkte standig weiterentwickelt und verbessert werden, sind Design-
und technische Anderungen maglich.

Diese Bedienungsanleitung kann auch als pdf-Datei von unserer Homepage
www.gt-support.de heruntergeladen werden.

Konformitatserklarung

Die Konformitat des Produktes mit den gesetzlich vorgeschriebenen
Standards wird gewahrleistet. Die vollstandige Konformitatserklarung
finden Sie im Internet unter www.gt-support.de.

Entsorgung

Verpackung entsorgen

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton zum
Altpapier, Folien in die Wertstoff-Sammlung.

Artikel entsorgen
Entsorgen Sie den Artikel entsprechend der in Ihrem Land geltenden Vorschriften.

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!

Sollte der Artikel einmal nicht mehr benutzt werden konnen, so ist

jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerate getrennt

vom Hausmiill, z. B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines
B s:adtteils, abzugeben. Damit wird gewéhrleistet, dass Altgerite

fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt

vermieden werden. Deswegen sind Elektrogerdte mit obenstehendem

Symbol gekennzeichnet.
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Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Egal, ob Sie Produktinformationen, Ersatzteile oder Zubehor benotigen, Angaben
Uber Herstellergarantien oder Servicestellen suchen, oder sich bequem eine
Video-Anleitung anschauen mochten, mit unseren QR-Codes gelangen Sie
kinderleicht ans Ziel.

Was sind QR-Codes?

QR-Codes (QR= Quick Response) sind grafische Codes, die mithilfe
einer Smartphone-Kamera gelesen werden und beispielsweise
einen Link zu einer Internetseite oder Kontaktdaten enthalten.

Ihr Vorteil: Kein lastiges Eintippen von Internet-Adressen oder Kontaktdaten!

Und so geht's

Zum Scannen des QR-Codes bendtigen Sie lediglich ein Smartphone,
einen installierten QR-Code Reader sowie eine Internet-Verbindung®*.
Einen QR-Code Reader finden Sie in der Regel kostenlos

im App Store lhres Smartphones.

Jetzt ausprobieren

Scannen Sie einfach mit Ihrem Smartphone den folgenden
QR-Code und erfahren Sie mehr Giber Ihr neu erworbenes

Hofer-Produkt.*

lhr Hofer Serviceportal

Alle oben genannten Informationen erhalten Sie
auchim Internet Uber das Hofer Serviceportal unter
www.hofer-service.at.

* Beim Ausfiihren des QR-Code Readers kdnnen abhdngig von lhrem
Tarif Kosten fiir die Internet-Verbindung entstehen.
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VERTRIEBEN DURCH:

GLOBALTRONICS GMBH & CO. KG
BEI DEN MUHREN 5

20457 HAMBURG

GERMANY

KUNDENDIENST 815170

Bitte wenden Sie sich an Ihre HOFER-Filiale.

MODELL:
GT-MP-06 06/2022
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